
新型コロナウィルス影響の休業補償について 

 

このような非常事態のもと就労ご苦労様です。 

各派遣先によってことなりますが、下記のように休業補償をしますのでご確認してくださ

い。 

１）【派遣先就業場所が休業した場合】 

基本時給に 8 時間の 6 割支給（基本時給×８×60％）1 日分 

 

２）【派遣先就業場所が時間短縮した場合】 

8 時間定時間に対して不足の時間×6 割（基本時給×不足時間×60％）1 日分 

 

 

タカログ語 

Tungkol po ito sa Leave Compensation ng dahil sa epekto ng Corona Virus. 

Ganito ang nangyayari sa bawat haken/broker, Kompirmahin nalang ang leave compensation sa 

nasa ibaba. 

1) (kung sakalling walang pasok ang lugar na pinagtatrabahoan) 

60% sa Basic wage na 8 hrs (Basic wage x 8 x 60%) sa 1 araw 

2) (kung sakaling kulang ang oras sa lugar na pinagtatrabahoan) 

60% sa kulang na oras/undertime na sa halip ay 8 hrs (Basic wage x ilang oras na ipinasok x 

60%) sa 1 araw 

 

 

ポルトガル語 

Aviso sobre o pagamento dos dias parados em virtude do Corona virus. 

1)  trabalho de 8hs, sera pago 60％ das 8 hs. 

2)  Saida antecipada ou Entrada mais tarde no trabalho, sera pago 60％ das horas nao 

trabalhadas. 

(por exemplo: trabalho das 9:00〜18:00 , se entrar 12:00 sera pago 60％ de 3 hs) 

 

 


